CONTRATO

Nosotros, DENIS MAURICIO FUENTES HANDAL, Mayor de edad, con tarjeta de identidad No. 1806-
1972-00378, soltero, Licenciado en Administracién de Empresas Agropecuarias, hondurefio y de
este domicilio, actuando en mi condicién de Alcalde Municipal y representante legal de la
MUNICIPALIDAD DE MORAZAN, DEPARTAMENTO DE YORO, nombramiento que acredito segtin
consta punto unico de la sesion celebrada el dia 17 de diciembre de 2017, y quien en adelante y
para los efectos de este contrato se denominara “LA MUNICIPALIDAD” Y NELSON YOVANI MEDINA
PUERTO, con numero de identidad No. 1621-1971-00200, periodista, hondurefio, de domicilio
San Marcos, Santa Barbara, de trdnsito por este municipio, actuando en propio nombre y
representacion, y quien en lo sucesivo y para efectos se denominara “EL CONTRATISTA” hemos
convenido Celebrar como en efecto celebramos el presente CONTRATO, mismo que se regira de
acuerdo a las clausulas establecidas a continuacién; PRIMERA: Objeto De Contrato: El presente
Contrato tiene por objeto que El CONTRATISTA se compromete con su Grupo Mi Tierra de juegos
tradicionales, a amenizar durante CUATRO (4) HORAS la Celebracién Municipal de Dia del Nifio,
evento a realizarse en fecha ocho de septiembre de los corrientes a partir de las 1:00 p.m. en el
Parque Central, ubicado en el Bo. El Centro de este municipio. SEGUNDA: Tipo De Contrato: LA
MUNICIPALIDAD Y EL CONTRATISTA acuerdan que este contrato es en base a precios unitarios y no
estd sujeto a escalamiento de precios. TERCERA: Documentos Que Forman Parte De Este Contrato:
forman parte de este contrato los siguientes documentos: a) Copia de identidad DEL CONTRATISTA,
y b) Cotizacién presentada por EL CONTRATISTA CUARTA: Responsabilidades De Las Partes; DEL
CONTRATADO: a) Asumen responsabilidad total sobre el trabajo descrito en la cldusula primera, los
cuales debe realizar con los lineamientos ya establecidos. b) Es convenido que EL CONTRATISTA en
la prestacién de los servicios, objeto de este contrato, actuara de acuerdo al mejor interés de LA
MUNICIPALIDAD, y su comportamiento serd guiado por normas generalmente aceptadas de
conducta profesional. DE LA MUNICIPALIDAD: a) Proveera a EL CONTRATISTA toda la asistencia que
sea necesaria para el desarrollo de este contrato. b) El pago se efectuara de mediante un pago tnico
y por medio de cheque una vez verificado la realizacién de los servicios contratados. QUINTA:
Monto Del Contrato, Financiamiento Y Forma De Pago: El valor del presente contrato asciende a la
cantidad de OCHO MIL CINCUENTA LEMPIRAS EXACTOS 00/100 (Lps. 8,050.00) por el total de los
servicios prestados y enlistados en la clausula primera de este contrato, dando un valor por hora de
DOS MIL DOCE LEMPIRAS EXACTOS CON 50/100 (LPS. 2,012.50), impuesto incluido, es entendido y
aceptado que para el pago de este contrato serdn afectados los fondos municipales. SEXTA:
Prerrogativa: LA MUNICIPALIDAD esta facultada para suspender o rescindir total o parcialmente
este contrato, sin perjuicio de la indemnizacién que corresponda, si hubiere merito, mediante
Notificacién escrita a EL CONTRATISTA, indicando los motivos de tal decisién SEPTIMA:
Responsabilidad: EL CONTRATISTA libera de toda responsabilidad civil, laboral, fiscal, ambiental y
de otro tipo a LA MUNICIPALIDAD, en caso de negligencia u omisién de parte del CONTRATISTA.
OCTAVA: Resolucién Del Contrato; Las partes contratantes podran invocar la resolucién del
contrato por las siguientes causas: 1) Grave o reiterado incumplimiento de las clausulas convenidas;
2) La suspensién definitiva de los servicios contratados; 3) La muerte del contratista si no pudieren
concluir el contrato sus sucesores. 4) La declaracién de quiebra o de suspensién de pagos de la
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MUNICIPALIDAD, o su comprobada incapacidad financiera; 3) Los Motivos de interés publico o las
circunstancias imprevistas calificadas como caso fortuito o fuerza mayor sobrevivientes a |a
celebracidn del contrato, que imposibiliten o agraven desproporcionalmente su ejecucion; 7) La
falta de correccién de defectos cuando estos sean técnicamente ejecutables; 8) El mutuo acuerdo
de las partes; 9) Las demds que establezca el contratoy la Ley de Contratacién del Estado. DECIMA:
Clausula de Integridad: La Partes, en cumplimiento a lo establecido en el Articulo 7 de la Ley de
Transparencia y Acceso a la Informacidn Publica (LTAIP), y con la conviccién de que evitando las

las bases del Estado de Derecho, nos comprometemos libre y voluntariamente a: 1. Mantener el
mas alto nivel de conducta ética, moraly de respeto a las leyes de Ia Republica, asi mismo los valores
de: INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y DISCRECION
CON TODA LA INFORMACION CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR
DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA MISMA. 2. Asumir una estricta observancia de los principios
fundamentales bajos los cuales se rigen los procesos de contratacién y adquisiciones publicas
establecidos en la Ley de Contratacién del Estado, tales como: transparencia, igualdad y libre

autorizada en nuestro nombre Yy representacion y que ninguin empleado o trabajador, socio o
asociado, autorizado o no, realizara: a) Practicas Corruptivas: entendiendo éstas como aquellas en
las que se ofrece dar, recibir, o solicitar directa o indirectémente, cualquier cosa de valor para
influenciar las acciones de la otra parte; b) Practicas Colusorias: entendiendo éstas como aquellas
en las que denoten, sugieran o demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos o mas partes
oentre una de las partes y uno o varios terceros, realizado con la intencién de alcanzar un propésito
inadecuado, incluyendo influenciar en forma inapropiada las acciones de la otra parte. 4. Revisar y
verificar toda la informacién que deba ser presentada a través de terceros a la otra parte, para
efectos del Contrato y dqjamos manifestado que durante el proceso de contratacidn o adquisicion
causa de este Contrato, la informacién intercambiada fue debidamente revisaday verificada, por lo
que ambas partes asumen y asumirdn la responsabilidad por el suministro de informacidn
inconsistente, imprecisa o que no corresponda a la realidad, para efectos de este Contrato. 5.
Mantener la debida confidencialidad sobre toda la informacién a que se tenga acceso por razén del
Contrato, y no proporcionaria y divulgarla a terceros Y @ su vez, abstenernos de utilizarla para fines
distintos. 6. Aceptar las consecuencias a que hubiere lugar, en caso de declararse el incumplimiento
de alguno de los compromisos de esta Cldusula por Tribunal competente, y sin perjuicio de |a
responsabilidad civil o penal en Ia que incurra. 7. Denunciar en forma oportuna ante las autoridades
correspondientes cualquier hecho o acto irregular cometido por : nuestros empleados o
trabajédores, socios o asociados, del cual se tenga un indicio razonable Y que pudiese ser
constitutivo de responsabilidad civil y/o penal. Lo anterior se extiende a los subcontratistas con los
cuales el Contratista o Consultor contrate, asi como a los socios, asociados, ejecutivos y trabajadores
de aquellos. El incumplimiento de cualquiera de los enunciados de esta cldusula darj lugar: a) De
parte del Contratista o Consultor: i. A Ia inhabilitacién para contratar con el Estado, sin perjuicio de
las responsabilidades que pudieren deducirsele. ii. A la aplicacién al trabajador, ejecutivos,
representante, socio, asociado o apoderado que haya incumplido esta Clausula, de las sanciones o



medias disciplinarias derivadas del régimen laboral y, en su caso entablar las acciones legales que
correspondan. b) De parte del Contratante: i. A la eliminacién definitiva del [Contratista o Consultor
y a los subcontratistas responsabies o que pudiende hacerlo no denunciaron la irregularidad] de su
Registro de Proveedores y Contratistas que al efecto llevare para no ser sujeto de elegibilidad futura
en procesos de contratacién. ii. A la aplicacién al empleado o funcionario infractor, de las sanciones
que correspondan segun el Cédigo de Conducta Etica del Servidor Publico, sin perjuicio de exigir la
responsabilidad administrativa civil y/o penal a las que hubiere lugar. En fe de lo anterior, las partes
manifiestan la aceptacién de los compromisos adoptados en el presente documento, bajo el
entendido que esta Declaracién forma parte integral del Contrato, firmando voluntariamente para
constancia. DECIMA PRIMERA: Solucién De Conflictos: Si por alguna circunstancia las partes
contratantes tuvieran alguna desavenencia con motivo y en ocasion de la interpretacion de este
contrato, las partes se someten a las leyes, tribunales y autoridades de la Rgpdbhca de Honduras,

especificamente en la jurisdiccion y competencia del Juzgado de Letras de lo Contencioso
Administrativo de Yoro y sea aplicable la legislacion hondurefia. Ambas partes expresan su
conformidad con el contenido en las clausulas anteriores, obligdndose a su fiel cumplimiento.

Y para constancia firmamos el presente CONTRATO en la ciudad de Morazan, departamento de
Yoro a los tres dias del mes de septiembre del afio dos mil diez y nueve.

DENIS MAURlCIB FUENTES HANDAL
ALCALDE MUNICIPAL




CONTRATO

Nosotros, DENIS MAURICIO FUENTES HANDAL, Mayor de edad, con tarjeta de identidad No.
1806-1972-00378, soltero, Licenciado en Administracién de Empresas Agropecuarias, hondurefio y
de este domicilio, actuando en mi condicién de Alcalde Municipal y representante legal de la
MUNICIPALIDAD DE MORAZAN, DEPARTAMENTO DE YORO, nombramiento que acredito segun
consta punto Unico de la sesién celebrada el dia 17 de diciembre de 2017, y quien en adelante y
para los efectos de este contrato se denominara “LA MUNICIPALIDAD” Y WILFREDO MANUEL
SIERRA PALMA, con numero de identidad 0318 1984 01723, payaso e imitador, hondurefio,
actuando en propio nombre y representacion, y quien en lo sucesivoy para efectos se denominara
“EL CONTRATISTA” hemos convenido Celebrar como en efecto celebramos el presente
CONTRATO, mismo que se regird de acuerdo a las clausulas establecidas a continuacion;
PRIMERA: Objeto De Contrato: El presente Contrato tiene por objeto que El CONTRATISTA se\"
compromete a amenizar como el Payaso Chonguito, la Celebracién Municipal por el Dia del Nifio,
evento a realizarse en fecha domingo ocho de septiembre de los corrientes en el parque central,
ubicado en Bo. El Centro, Morazén, Yoro. SEGUNDA: Tipo De Contrato: LA MUNICIPALIDAD Y EL
CONTRATISTA acuerdan que este contrato es en base a precios unitarios y no estd sujeto a
escalamiento de precios. TERCERA: Documentos Que Forman Parte De Este Contrato: forman
parte de este contrato los siguientes documentos: a) Copia de identidad y R.T.N. DEL
CONTRATISTA, y b) Cotizacién presentada por EL CONTRATISTA CUARTA: Responsabilidades De
Las Partes; DEL CONTRATADO: a) Asumen responsabilidad total sobre el trabajo descrito en la
cldusula primera, los cuales debe realizar con los lineamientos ya establecidos. b) Es convenido
que EL CONTRATISTA en la prestacién de los servicios, objeto de este contrato, actuara de
acuerdo al mejor interés de LA MUNICIPALIDAD, y su comportamiento sera guiado por normas
generalmente aceptadas de conducta profesional. DE LA MUNICIPALIDAD: a) Proveerd a EL
CONTRATADO toda la asistencia que sean necesarias para el desarrollo de este contrato. b) El
pago se efectuara de mediante pagos segun eventos realizados y por medio de cheque una vez
verificado la realizacién de los servicios contratados. QUINTA: Monto Del Contrato,
Financiamiento Y Forma De Pago: El valor del presente contrato asciende a la cantidad de DOS
MIL CUATROCIENTOS LEMPIRAS EXACTOS 00/100 (Lps. 2,400.00) por el total de los servicios
prestados y enlistados en la clausula primera de este contrato, es entendido y aceptado que para
el pago de este contrato seran afectados los fondos municipales. SEXTA: Prerrogativa: LA
MUNICIPALIDAD estd facultada para suspender o rescindir total o parcialmente este contrato, sin
perjuicio de la indemnizacién que corresponda, si hubiere merito, mediante Notificacién escrita a
EL CONTRATISTA, indicando los motivos de tal decisién SEPTIMA: Responsabilidad: EL
CONTRATISTA libera de toda responsabilidad civil, laboral, fiscal, ambiental y de otro tipo a LA
MUNICIPALIDAD, en caso de negligencia u omision de parte del CONTRATISTA. OCTAVA:
Resolucién Del Contrato; Las partes contratantes podran invocar la resolucién del contrato por las
siguientes causas: 1) Grave o reiterado incumplimiento de las clausulas convenidas; 2) La
suspension definitiva de los servicios contratados; 3) La muerte del contratista si no pudieren
concluir el contrato sus sucesores. 4) La declaracién de quiebra o de suspensién de pagos de la
MUNICIPALIDAD, o su comprobada incapacidad financiera; 3) Los Motivos de interés publico o las



circunstancias imprevistas calificadas como caso fortuito o fuerza mayor sobrevivientes a la
celebracién del contrato, que imposibiliten o agraven desproporcionalmente su ejecucion; 7) La
falta de correccidn de defectos cuando estos sean técnicamente ejecutables; 8) El mutuo acuerdo
de las partes; 9) Las demds que establezca el contrato y la Ley de Contratacién del Estado.
NOVENA: Clausula de Integridad: La Partes, en cumplimiento a lo establecido en el Articulo 7 dela
Ley de Transparencia y Acceso a la Informacién Pdblica (LTAIP), y con la conviccién de que
evitando las practicas de corrupcion podremos apoyar la consolidacién de un cultura de
transparencia, equidad y rendicién de cuentas en los procesos de contratacién y adquisiciones del
Estado, para asi fortalecer las bases del Estado de Derecho, nos comprometemos libre y
voluntariamente a: 1. Mantener el més alto nivel de conducta étiéa, moral y de respeto a las leyes
de la Repdblica, asi mismo los valores de: INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD,
TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON TODA LA INFORMACION CONFIDENCIAL QUE
MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA MISMA. 2.
Asumir una estricta observancia de los principios fundamentales bajos los cuales se rigen los
procesos de contratacién y adquisiciones publicas establecidos en la Ley de Contratacién del
Estado, tales como: transparencia, igualdad y libre competencia. 3. Que durante la ejecucion del
Contrato ninguna persona que actie debidamente autorizada en  nuestro nombre y
representacion y que ninglin empleado o trabajador, socio o asociado, autorizado o no, realizara:

a) Practicas Corruptivas: entendiendo éstas como aquellas en las que se ofrece dar, recibir, o

solicitar directa o indirectamente, cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de la otra
parte; b) Practicas Colusorias: entendiendo éstas como aquellas en las que denoten, sugieran o
demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos 0 mds partes o entre una de las partes y
uno o varios terceros, realizado con la intencién de alcanzar un propésito inadecuado, incluyendo
influenciar en forma inapropiada las acciones de la otra parte. 4. Revisar y verificar toda la
informacién que deba ser presentada a través de terceros a la otra parte, para efectos del
Contrato y dejamos manifestado que durante el proceso de contratacién o adquisicién causa de
este Contrato, la informacién intercambiada fue debidamente revisada y verificada, por lo que
ambas partes asumen y asumiran la responsabilidad por el suministro de informacién
inconsistente, imprecisa o que no corresponda a la realidad, para efectos de este Contrato. 5.
Mantener la debida confidencialidad sobre toda la informacién a que se tenga acceso por razdén
del Contrato, y no proporcionarla y divulgaria a terceros y a su vez, abstenernos de utilizarla para
fines distintos. 6. Aceptar las consecuencias a que hubiere lugar, en caso de declararse el
incumplimiento de alguno de los compromisos de esta Cldusula por Tribunal competente, y sin
perjuicio de la responsabilidad civil o penal en la que incurra. 7. Denunciar en forma oportuna ante
las autoridades correspondientes cualquier hecho o acto irregular cometido por nuestros
empleados o trabajadores, socios o asociados, del cual se tenga un indicio razonable y que pudiese
ser constitutivo de responsabilidad civil y/o penal. Lo anterior se extiende a los subcontratistas con
los cuales el Contratista o Consultor contrate, asi como a los socios, asociados, ejecutivos y
trabajadores de aquellos. El incumplimiento de cualquiera de los enunciados de esta cldusula dara
lugar: a) De parte del Contratista o Consultor: i. A la inhabilitacién para contratar con el Estado, sin
perjuicio de las responsabilidades que pudieren deducirsele. ii. A la aplicacién al trabajador,
ejecutivos, representante, socio, asociado o apoderado que haya incumplido esta Cldusula, de las



sanciones o medias disciplinarias derivadas del régimen laboral y, en su caso entablar las acciones
legales que. correspondan. b) De parte del Contratante: i. A la eliminacién definitiva del
[Contratista o Consultor y a los subcontratistas responsables o que pudiendo hacerlo no
denunciaron la' irregu]aridad] de su Registro de Proveedores y Contratistas que al efecto llevare
para no ser sujeto de elegibilidad futura en procesos de contratacién. ii. A la aplicacién al
empleado o funcionario infractor, de las sanciones que correspondan segtin el Cédigo de Conducta
Etica del Servidor Publico, sin perjuicio de exigir la responsabilidad administrativa civil y/o penal a
las que hubiere lugar. En fe de lo anterior, las partes manifiestan la aceptacion de los compromisos
adoptados en el presente documento, bajo el entendido que esta Declaracién forma parte integral
del Contrato, firmando voluntariamente para constancia. DECIMA: Solucién De Conflictos: Si por
alguna circunstancia las partes contratantes tuvieran alguna desavenencia con motivo y en
ocasién de la interpretacién de este contrato, las partes se someten a las leyes, tribunales y
autoridades de la Replblica de Honduras, especificamente en la jurisdiccién y competencia del
Juzgado de Letras de lo Contencioso Administrativo de Yoro y seé aplicable la legislacién
hondurefia. Ambas partes expresan su conformidad con el contenido en las clausulas anteriores,
obligdndose a su fiel cumplimiento.

Y para constancia firmamos el presente CONTRATO en la ciudad de Morazin, departamento de
Yoro a los cuatro dias del mes de septiembre del afio dos mil diez y nueve.

+ S/qu
DENIS M&RICIO FUENTES HANDAL WILFRE NUEL SIERRA PALMA
ALCALDE MUNICIPAL CONTRATISTA




CONTRATO

Nosotros, DENIS MAURICIO FUENTES HANDAL, Mayor de edad, con tarjeta de identidad No. 1806-
1972-00378, soltero, Licenciado en Administracién de Empresas Agropecuarias, hondurefio y de
este domicilio, actuando en mi condicién de Alcalde Municipal y representante legal de la
MUNICIPALIDAD DE MORAZAN, DEPARTAMENTO DE YORO, nombramiento que acredito segun
consta punto Unico de la sesién celebrada el dia 17 de diciembre de 2017, y quien en adelante y
para los efectos de este contrato se denominard “LA MUNICIPALIDAD” Y OLGA ORELLANA
CANALES, con numero de identidad No. 1806-1962-00444, maestra, hondurefia, de este
domicilio, actuando en propio nombre y representacién, y quien en lo sucesivo y para efectos se
denominara “EL CONTRATISTA” hemos convenido Celebrar como en efecto celebramos el presente
CONTRATO, mismo que se regird de acuerdo a las clausulas establecidas a continuacién; PRIMERA:
Objeto De Contrato: El presente Contrato tiene por objeto que El CONTRATISTA se compromete
con la Banda de Guerra del Kinder, Escuela e Instituto Verdad y Vida de Honduras, a amenizar
durante TRES (3) HORAS el Desfile del Centro de Educacién Basica Luis Landa, evento a realizarse en
fecha catorce de septiembre de los corrientes a partir de las 8:00 a.m. iniciando en Supermercado
Marquez en Bo. Lempira y culminando en el Parque Central, ubicado en el Bo. El Centro de este
municipio. SEGUNDA: Tipo De Contrato: LA MUNICIPALIDAD Y EL CONTRATISTA acuerdan que
este contrato es en base a precios unitarios y no esté sujeto a escalamiento de precios. TERCERA:
Documentos Que Forman Parte De Este Contrato: forman parte de este contrato los siguientes
documentos: a) Copia de Identidad DEL CONTRATISTA, y b) Cotizacién presentada por EL
CONTRATISTA CUARTA: Responsabilidades De Las Partes; DEL CONTRATADO: a) Asumen
responsabilidad total sobre el trabajo descrito en la cldusula primera, los cuales debe realizar con
los lineamientos ya establecidos. b) Es convenido que EL CONTRATISTA en la prestacion de los
servicios, objeto de este contrato, actuara de acuerdo al mejor interés de LA MUNICIPALIDAD, y su
comportamiento serd guiado por normas generalmente aceptadas de conducta profesional. DE LA
MUNICIPALIDAD: a) Proveerd a EL CONTRATISTA toda la asistencia que sea necesaria para el
desarrollo de este contrato. b) El pago se efectuara de mediante un pago Unico y por medio de
cheque una vez verificado la realizacion de los servicios contratados. QUINTA: Monto Del Contrato,
Financiamiento Y Forma De Pago: El valor del presente contrato asciende a la cantidad de DOS MIL
QUINIENTOS CINCUENTA LEMPIRAS EXACTOS 00/100 (Lps. 2,550.00) por el total de los servicios
prestados y enlistados en la clausi:la primera de este contrato, dando un valor por hora de
OCHOCIENTOS CINCUENTA LEMPIRAS EXACTOS CON 00/100 (LPS. 850.00), es entendido y aceptado
que para el pago de este contrato serdn afectados los fondos municipales. SEXTA: Prerrogativa: LA
MUNICIPALIDAD esté facultada para suspender o rescindir total o parcialmente este contrato, sin
~ perjuicio de la indemnizacién que corresponda, si hubiere merito, mediante Notificacién escrita a
EL CONTRATISTA, indicando los motivos de tal decision SEPTIMA: Responsabilidad: EL
CONTRATISTA libera de toda responsabilidad civil, laboral, fiscal, ambiental y de otro tipo a LA
MUNICIPALIDAD, en caso de negligencia u omisién de parte del CONTRATISTA. OCTAVA:
Resolucién Del Contrato; Las partes contratantes podran invocar la resolucién del contrato por las
siguientes causas: 1) Grave o reiterado incumplimiento de las clausulas convenidas; 2) La suspensién
definitiva de los servicios contratados; 3) La muerte del contratista si no pudieren concluir el
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contrato sus sucesores. 4) La declaracién de quiebra "o de Suspensién de pagos de |Ia
MUNICIPAUDAD, O su comprobada incapacidad financiera; 3) Los Motivos de interés publico o las
circunstancias imprevistas calificadas como caso fortuito o fuerza mayor sobrevivientes a |3

trabajadores, socios o asociados, del cual se tenga un indicio razonable Y que pudiese ser
constitutivo de responsabilidad civil y/o penal. Lo anterior se extiende a los subcontratistas con los
cuales el Contratista o Consultor contrate, asicomo a los socios, asociados, ejecutivosy trabajadores
de aquellos. FI incumplimiento de cualquiera de los enunciados de esta cldusula darg lugar: a) De
parte del Contratista o Consultor: i. A la inhabilitacién para contratar con el Estado, sin perjuicio de
las responsabilidades que pudieren deducirsele. ii. A la aplicacién al trabajador, ejecutivos,
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representante, socio, asociado o apoderado que haya incumplido esta Cldusula, de las sanciones o
medi'as%:lisciﬁlinarias derivadas del régimen laboral y, en su caso entablar las acciones legales que
correspondan. b) De parte del Contratante:i. A la eliminacién definitiva del [Contratista o Consultor
y a los subcontratistas responsables o que pudiendo hacerlo no denunciaron la irregularidad] de su
Registro de Proveedores y Contratistas que al efecto llevare para no ser sujeto de elegibilidad futura
en procesos de contratacion. ii. Ala aplicacién al empleado o funcionario infractor, de las sanciones
que correspondan segun el Codigo de Conducta Etica del Servidor Publico, sin perjuicio de exigir la
responsabilidad administrativa civil y/o penal a las que hubiere lugar. En fe de lo anterior, las partes
manifiestan la aceptacién de los compromisos adoptados en el presente documento, bajo el
entendido que esta Declaracién forma parte integral del Contrato, firmando voluntariamente para
constancia, DECIMA PRIMERA: Solucién De Conflictos: Si por alguna circunstancia las partes
contratantes tuvieran alguna desavenencia con motivo y en ocasién de la interpretacion de este
contrato, las partes se someten a las leyes, tribunales y autoridades de la Republica de Honduras,
especificamente en la jurisdiccion y competencia del Juzgado de Letras de lo Contencioso
Administrativo de Yoro y sea aplicable la legislacion hondurefia. Ambas partes expresan su
conformidad con el contenido en las clausulas anteriores, obligdndose a su fiel cumplimiento.

Y para constancia firmamos el presente CONTRATO en la ciudad de Morazan, departamento de
Yoro a los cinco dias del mes de septiembre del afio dos mil diez y nueve.

DENIS MAU§ICIO FUENTES HANDAL
ALCALDE MUNICIPAL




CONTRATO

Nosotros, DENIS MAURICIO FUENT ES HANDAL, mayor de edad, con tarjeta de identidad No. 1806-1972-
00378, soltero, Licenciado en Administracién de Empresas Agropecuarias, hondurefio y de este domicilio,
actuando en mi condicién de Alcalde y representante legal de la MUNICIPALIDAD DE MORAZAN,
DEPARTAMENTO DE YORO, nombramiento que acredito seglin consta en punto tnico de la Sesion
Extraordinaria celebrada el dia 17 de diciembre de 2017 de Tribunal Supremo Electoral, y quien en
adelante y para los efectos de este contrato se denominara “LA MUNICIPALIDAD" Y ISAIAS MELGAR
LAINEZ, con identidad No. 1806-1981-01070, mayor de edad, albafiil, de este domicilio, hondurefio,
actuando en propio nombre y representacién, y quien en lo sucesivo y para efectos se denominara “EL
CONTRATISTA” hemos convenido Celebrar como en efecto celebramos el presente CONTRATO, mismo
que se regira de acuerdo a las cldusulas establecidas a continuacion; PRIMERA: Objeto De Contrato: El
presente Contrato tiene por objeto que El CONTRATISTA se compromete a realizar a la “CONSTRUCCION
DE MUEBLE DE LAVABO PARA EL LABORATORIO, en Centro Integral de salud (CiS) de la Comunidad de
Nueva Esperanza, Municipio de Morazan, Departamento de Yoro”. Incluye la instalacién del lavabo y de
la cerémica, con las siguientes dimensiones nueve (9) pies y seis (6) pulgadas de largo, dos (2) pies de
ancho y tres (3) pies de alto. Incluye mano de obra y equipo. SEGUNDA: Tipo De Contrato: LA
MUNICIPALIDAD Y EL CONTRATISTA acuerdan que este contrato es en base a precios unitarios y no esta
sujeto a escalamiento de precios. TERCERA: Documentos Que Forman Parte De Este Contrato: forman
parte de este contrato los siguientes documentos: a) Copia de Identidad DEL CONTRATISTA, y b)
Cotizacién presentada por EL CONTRATISTA. CUARTA: Responsabilidades De las Partes; DEL
CONTRATISTA: a) Asumen responsabilidad total sobre el trabajo descrito en la cldusula primera, los cuales
debe realizar con los lineamientos ya establecidos. b) Es convenido que EL CONTRATISTA en la prestacion
de los servicios, objeto de este contrato, actuara de acuerdo con el mejor interés de LA MUNICIPALIDAD,
y su comportamiento sera guiado por normas generalmente aceptadas de conducta profesional.
Asimismo, queda obligado y faculta como persona natural a LA MUNICIPALIDAD, segtn lo establecido en
la Ley del Impuesto Sobre la Renta, a que se le realice la respectiva retencién del 12.5% al pago respectivo.
DE LA MUNICIPALIDAD: a) Proveerd a EL CONTRATISTA toda la asistencia que sean necesarios para el
desarrollo del proyecto objeto de este contrato. b) El valor del presente contrato serad pagado a EL
CONTRATISTA mediante un tnico pagoy por medio de cheque una vez verificados los servicios enlistados
en la cldusula primera de este contrato. QUINTA: Inicio Y Finalizacién De Contrato: El presente contrato
tiene una vigencia de TRES (3) SEMANAS calendario a partir de la suscripcién del presente Contrato,
tiempo durante “EL CONTRATISTA” prestara sus servicios a esta Municipalidad. SEXTA: Monto Del
Contrato, Financiamiento Y Forma De Pago: El valor del presente contrato asciende a la cantidad de
CUATRO MIL LEMPIRAS EXACTOS CON 00/100 (Lps. 4,000.00), por el total de los servicios prestados y
enlistados en la cldusula primera de este contrato, es entendido y aceptado que para el pago de este
contrato seran afectados los fondos municipales. SEPTIMA: Prerrogativa: LA MUNICIPALIDAD estd
facultada para suspender o rescindir total o parcialmente este contrato, sin perjuic16 de la indemnizacién
gue corresponda, si hubiere merito, mediante Notificacién escrita a EL CONTRATISTA, indicando los
motivos de tal decision OCTAVA: Responsabilidad: EL CONTRATISTA libera de toda responsabilidad civil,
jaboral, fiscal, ambiental y de otro tipo a LA MUNICIPALIDAD, en caso de negligencia u omisién de parte

del CONTRATISTA y faculta a LA MUNICIPALIDAD a realizar la respectiva retencion del Impuesto Sobre la




Renta. NOVENA: Resolucién Del Contrato; Las partes contratantes podran invocar la resolucién del
contrato por las siguientes causas: 1) Grave o reiterado incumplimiento de las clausulas convenidas; 2) La
suspension definitiva de los servicios contratados; 3) La muerte del contratista si no pudieren concluir el
contrato sus sucesores. 4) La declaracién de quiebra o de suspensién de pagos de LA MUNICIPALIDAD, o
su comprobada incapacidad financiera; 3) Los Motivos de interés publico o las circunstancias imprevistas
calificadas como caso fortuito o fuerza mayor sobrevivientes a la celebracién del contrato, que
imposibiliten o agraven desproporcionalmente su ejecucion; 7) La falta de correccién de defectos cuando
estos sean técnicamente ejecutables; 8) El mutuo acuerdo de las partes; 9) Las demads que establezca el
Contratoy la Ley de Contratacién del Estado. DECIMA: Clausula de Integridad: La Partes, en cumplimiento
a lo establecido en el Articulo 7 de la Ley de Transparencia y Acceso a la Informacion Publica (LTAIP), y con
la conviccidn de que evitando las practicas de corrupcién podremos apoyar la consolidacién de un cultura
de transparencia, equidad y rendicién de Cuentas en los procesos de contratacién y adquisiciones del
Estado, para asi fortalecer las bases del Estado de Derecho, nos comprometemos libre y voluntariamente
a: 1. Mantener el mds alto nivel de conducta ética, moral y de respeto a las leyes de la Republica, asi
mismo los valores de: INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD
Y DISCRECION CON TODA LA INFORMACION CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE
DAR DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA MISMA. 2. Asumir una estricta observancia de los principios
fundamentales bajos los cuales se rigen los procesos de contrataciény adquisiciones pliblicas establecidos
en la Ley de Contratacién del Estado, tales como: transparencia, igualdad y libre competencia. 3. Que
durante la ejecucién del Contrato ninguna persona que actie debidamente autorizada en nuestro
nombre y representacion y que ningdin empleado o trabajador, socio o asociado, autorizado o no,
realizara: a) Practicas Corruptivas: entendiendo éstas como aquellas en las que se ofrece dar, recibir, o
solicitar directa o indirectamente, cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de la otra parte; b)
Practicas Colusorias: entendiendo éstas como aquellas en las que denoten, sugieran o demuestren que
existe un acuerdo malicioso entre dos o mas partes o entre una de las partes y uno o varios terceros,
realizado con la intencién de alcanzar un propdsito inadecuado, incluyendo influenciar en forma
inapropiada las acciones de la otra parte. 4. Revisar y verificar toda la informacién que deba ser
presentada a través de terceros a la otra parte, para efectos del Contrato y dejamos manifestado que
durante el proceso de contratacidén o adquisicion causa de este Contrato, la informacidn intercambiada
fue debidamente revisada y verificada, por lo que ambas partes asumen y asumiran la responsabilidad
por el suministro de informacidn inconsistente, imprecisa o que no corresponda a la realidad, para efectos
de este Contrato. 5. Mantener la debida confidencialidad sobre toda la informacion a que se tenga acceso
» por razén del Contrato, y no proporcionarla y divulgarla a terceros y a su vez, abstenernos de utilizarla
para fines distintos. 6. Aceptar las consecuencias a que hubiere lugar, en caso de declararse el
incumplimiento de alguno de los compromisos de esta Cldusula por Tribunal competente, y sin perjuicio
de la responsabilidad civil o penal en Ia que incurra. 7. Denunciar en forma oportuna ante las autoridades
correspondientes cualquier hecho o acto irregular cometido por nuestros empleados o trabajadores,
socios o asociados, del cual se tenga un indicio razonable y que pudiese ser constitutivo de responsabilidad
civil y/o penal. Lo anterior se extiende a los subcontratistas con los cuales el Contratista o Consultor
contrate, asi como a los socios, asociados, ejecutivos y trabajadores de aquellos. El incumplimiento de
cualquiera de los enunciados de esta cldusula dard lugar: a) De parte del Contratista o Consultor: i. A [a
inhabilitacién para contratar con el Estado, sin perjuicio de las responsabilidades que pudieren




deducirsele. ii. A la aplicacién al trabajador, ejecutivos, representante, socio, asociado o apoderado que
haya incumplido esta Clausula, de las sanciones o medias disciplinarias derivadas del régimen laboral y,
€N su caso entablar las acciones legales que correspondan. b) De parte del Contratante: i. A la eliminacidén
definitiva del [Contratista o Consultor y a los subcontratistas responsables o que pudiendo hacerlo no
denunciaron la irregularidad] de su Registro de Proveedores y Contratistas que al efecto llevare para no
ser sujeto de elegibilidad futura en procesos de contratacién. ii. A la aplicacién al empleado o funcionario
infractor, de las sanciones que correspondan segtin el Cédigo de Conducta Etica del Servidor Piblico, sin
perjuicio de exigir la responsabilidad administrativa civil y/o penal a las que hubiere lugar. En fe de o
anterior, las partes manifiestan Ja aceptacion de los compromisos adoptados en el presente documento,
bajo el entendido que esta Declaracién forma parte integral del Contrato, firmando voluntariamente para

Y para constancia firmamos el presente CONTRATO en la ciudad de Morazdn, departamento de Yoroalos
veinte y cinco dias del mes de septiembre del afio dos mil diez ¥ nueve.
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